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DeCS 

Vocabulario controlado multilingüe creado por BIREME en 1982, 

compatible con el MeSH 

- Actualización anual 

- Disponible en inglés, español y portugués 

- Extensiones (categorías temáticas) para: Salud Pública, Homeopatía, 

  Ciencia y Salud y Vigilancia Sanitaria, exclusivas del DeCS 

- Componente integrador de la BVS 

- Permite metabúsqueda por descriptor de asunto, es decir, búsqueda a múltiples FIs 

- Permite búsqueda multilingüe 
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Categorías MeSH y DeCS 
2014 2013 

Categorías Conceptos Sinónimos* conceptos sinónimos* 

Anatomía [A] 1701 1845 1683 1824 

Organismos [B] 3669 5713 3656 5701 

Enfermedades [C] 4620 6772 4596 6716 

Compuestos Químicos y Drogas [D] 9279 10282 9160 10107 

Técnicas y Equipos Analíticos, Diagnósticos y Terapéuticos [E] 2729 3318 2702 3257 

Psiquiatría y Psicología [F] 963 1117 951 1086 

Fenómenos y Procesos [G] 1974 2175 1949 2109 

Disciplinas y Ocupaciones [H] 388 289 375 259 

Antropología, Educación, Sociología y Fenómenos Sociales [I] 561 802 542 740 

Tecnología, Industria, Agricultura [J] 514 693 510 663 

Humanidades [K] 190 111 189 102 

Ciencia de la Información [L] 414 510 407 475 

Denominaciones de Grupos [M] 224 284 214 256 

Atención de la Salud [N] 1597 2052 1565 1933 

Características de Publicaciones [V] 154 81 151 74 

Denominaciones Geográficas [Z] 391 260 386 257 

Subtotal MeSH 27.147 33.256 26.853 32.638 

Homeopatía [HP] 1945 2395 1945 2385 

Ciencia y Salud [SH] 218 187 219 150 

Salud Pública [SP] 3491 3153 3492 2982 

Vigilancia Sanitaria [VS] 828 1173 828 1076 

Subtotal únicamente DeCS 4.632 4.172 4.643 4.036 

Total 31.779 37.428 31.496 36.674 

*promedio por idioma 
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Usos 

• Como vocabulário controlado (único, estándar) para 
indizar literatura científica y técnica relacionada a la  
salud 
 

- agrupa términos sinónimos en unidades conceptuales 
 

• Permite búsqueda por asunto (conceptos), 
independientemente del idioma 
 
 
 

• Códigos jerárquicos permiten explotar (buscar) todos 
los términos de una rama jerárquica conceptual 
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Características del Vocabulario 

• MULTILÍNGÜE 

 

• POLIJERÁRQUICO 

 

• POSCOORDINACIÓN  

 

• PRECOORDINACIÓN 

                             

http://www.globalhealthlibrary.net/
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Tipos de términos DeCS 

• Descriptores 

• Sinónimos 

• Calificadores 

• Precodificados 

• Tipos de Publicación 

                             

http://www.globalhealthlibrary.net/
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Descriptores 

Son los términos usados em la indización de las fuentes de 
información y representan el asunto tratado en un  
documento. 

 

Son también llamados de  

 
palabras-clave (keywords),  

términos-clave,  

unitermos,  

encabezamientos de materia,  

términos preferidos,  

términos autorizados o  

términos oficiales. 

                             

http://www.globalhealthlibrary.net/
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Sinónimos 

También llamados de  

 

referencias cruzadas,  

remisivas,  

UP (usado por) o  

términos alternativos  

 

Poseen el mismo o aproximadamente el mismo significado 

que el descriptor. 

 

Pueden ser igualmente usados en expresiones de 

búsqueda, con el mismo resultado.  
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Términos usados para restringir el foco de los descriptores para 
determinados aspectos del asunto.  

 

La combinación de descriptor más el calificador permite recuperar 
solamente aquellos documentos que tratan del aspecto específico.  

 
Por ejemplo, Esteroides /efectos adversos, encuentra documentos a 
respecto de los efectos colaterales (adversos) causados por el uso 
de esteroides. 

Calificadores 

Calificadores vienen  

precedidos por una barra en 

los índices Alfabético o  

Permutado del sistema de 

consulta del DeCS. 

                             

http://www.globalhealthlibrary.net/
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Precodificados (o Límites) 

Precodificados son términos genéricos frecuentemente encontrados 

en los documentos  y usados para limitar el alcance de asuntos 

investigados, tales como géneros, objeto de investigación, grupos de 

edad, períodos de la historia y embarazo. 
 

Por ejemplo, los grupos de edad (segundo la NLM) son: 

 

Recién Nacido (del nacimiento a 1 mes)  

Lactante (1 a 23 meses)  

Preescolar (2 a 5 años)  

Niño (6 a 12 años)  

Adolescente (13 a 18 años)  

Adulto Joven (19 a 24 años) 

Adulto (19 a 44 años) 

Mediana Edad (45 a 64 años)  

Anciano (65 años o más)  

Anciano de 80 años o más 
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Tipos de Publicación 

Términos usados para describir el tipo de 

documento, lo que también permite restringir el  

resultado de la búsqueda.  
 

Ejemplos:  
 

Carta 

Editorial 

Ensayo Clínico  

Ensayo Clínico Fase I, etc. (en el DeCS y en BVS)  

Revisión, etc. 
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• El DeCS es trilíngüe (inglés, español y portugués). 

 

• Las versiones en español y portugués del DeCS son 

exportadas para el metatesauro UMLS (Unified 

Medical Language System) y distribuidas como 

MeSH Spanish y MeSH Portuguese. 

 

 

Versiones 

idiomáticas 
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Polijerarquía 
Un descriptor puede pertenecer a más de una área o categoría o a varias 

ramas de la misma categoría debido a la naturaleza multidisciplinar de 

muchos conceptos. En el ejemplo, el descriptor Atención Integral de  

Salud pertenece a las categorías Atención de Salud (N) y Salud  

Pública (SP). 

                             

http://www.globalhealthlibrary.net/
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Poscoordinación 

• Descriptor y Descriptor 

• Descriptor y Calificador  

• Descriptor y Precodificado 

• Descriptor y Tipo de Publicación 

Acto de coordinar dos o más conceptos em el momento 

de la búsqueda con el objetivo de restringir el alcance de 

un asunto. El vocabulario DeCS/MeSH permite cuatro 

tipos de poscoordinación terminológica. 

                                                          

Ejemplos:  

Profilaxis Antibiótica + Bacitracina   BVS 

Inmunidad Innata/inmunol BVS 

Enfermedades Autoinmunes+ Femenino BVS 

Gastropatías + Revisión BVS 

http://globalhealthlibrary.net/
http://www.globalhealthlibrary.net/
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Profilaxis Antibiótica
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Bacitracina
http://pesquisa.bvsalud.org/regional/index.php?q=mj:"Profilaxis+Antibiotica" AND mj:Bacitracina&lang=es
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Inmunidad Innata
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=/inmunología
http://pesquisa.bvsalud.org/regional/index.php?q=mj:("Inmunidad Innata/inmunologia")&lang=es
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Enfermedades Autoinmunes
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Femenino
http://pesquisa.bvsalud.org/regional/index.php?q=mj:("Enfermedades Autoinmunes") AND mh:Femenino&lang=es
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Gastropatias
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Revision
http://pesquisa.bvsalud.org/regional/?output=site&lang=es&from=0&sort=weight%2Bdesc%2Cscore%2Bdesc&format=summary&count=20&fb=&page=1&q=mj:("Gastropatias")+AND+pt:Revision&index=
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Precoordinación 

Hay dos tipos de precoordinación: 

 

1) Descriptor1/calificador use Descriptor2 
 

Ejemplo:    
 

       GRAVIDEZ/complicaciones use “COMPLICACIONES DEL EMBARAZO” 

 
 

2) Descriptor1 AND Descriptor2 use Descriptor3 
 

Ejemplo:  
 

       TRASPLANTE and RIM use “TRASPLANTE DE RIÑÓN” 

http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Embarazo
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Complicaciones del Embarazo
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Trasplante
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Rinon
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Trasplante de Rinon
http://decs.bvs.br/cgi-bin/wxis1660.exe/decsserver/?IsisScript=../cgi-bin/decsserver/decsserver.xis&previous_page=homepage&task=exact_term&interface_language=e&search_language=e&search_exp=Trasplante de Rinon
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Servicios DeCS 

DeCS Server  
  

 Consulta al DeCS para usuarios 

 
  http://decs.bvsalud.org/E/homepagee.htm  

  
• Consulta por Palabra 

– Palabra o término 

– Descriptor exacto 

 

• Consulta por Índice 

– Alfabético 

– Permutado (KWIC, KeyWord In Context) 

– Jerárquico (navegación jerárquica o código jerárquico) 

 

http://decs.bvs.br/
http://decs.bvsalud.org/E/homepagee.htm
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BVS> FUENTES DE INFORMACIÓN 

                             DeCS Server 

http://www.globalhealthlibrary.net/
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DeCS Server 

                             

Guía para la 

consulta en el  

DeCS Server 

http://www.globalhealthlibrary.net/
http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S0102-86502004000200013&lng=pt&nrm=iso
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http://www.globalhealthlibrary.net/
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http://www.globalhealthlibrary.net/
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Ocurrencia en la BVS  
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Similaridade léxica 

http://trigramas.bireme.br/
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Régua alfabética 

http://decs.bvs.br/P/DeCS2011_Alfab.htm
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Serviços DeCS 

DeCS XML Server  (formato XML)   
 

Consulta ao DeCS para aplicativos   
    

    http://decs.bvs.br/vmxe.htm   
 

    
• Búsqueda por el código jerárquico del descriptor  

http://decs.bvs.br/cgi-bin/mx/cgi=@vmx/decs/?tree_id=E04.100&lang=e  
 

• Búsqueda por palabra o término  
http://decs.bvs.br/cgi-
bin/mx/cgi=@vmx/decs?lang=e&words=Procedimientos%20Quirurgicos%20Cardiovasculares  
 

• Búsqueda por similitud léxica (vía trigramas) 
http://trigramas.bireme.br/cgi-
bin/mx/cgi=@1?collection=DeCSe&text=procedimentos%20cirurgicos%20cardiovasc&maxrel=10&minsim=0.3
0&xml  
 

• Ocurrencia de conceptos DeCS en fuentes de información de la BVS 
http://bases.bireme.br/cgi-
bin/mxlindG4.exe/cgi=@iah/decs?lang=e&db=LILACS&db=MEDLINE&db=EQUIDAD&db=DESASTRES&k1=
SP8&k2=SP8&count=10  

http://decs.bvs.br/vmx.htm
http://decs.bvs.br/vmxe.htm
http://decs.bvs.br/cgi-bin/mx/cgi=@vmx/decs/?tree_id=E04.100&lang=e
http://decs.bvs.br/cgi-bin/mx/cgi=@vmx/decs/?tree_id=E04.100&lang=e
http://decs.bvs.br/cgi-bin/mx/cgi=@vmx/decs/?tree_id=E04.100&lang=e
http://decs.bvs.br/cgi-bin/mx/cgi=@vmx/decs?lang=p&words=Procedimentos Cirurgicos Cardiovasculares
http://decs.bvs.br/cgi-bin/mx/cgi=@vmx/decs?lang=p&words=Procedimentos Cirurgicos Cardiovasculares
http://decs.bvs.br/cgi-bin/mx/cgi=@vmx/decs?lang=p&words=Procedimentos Cirurgicos Cardiovasculares
http://decs.bvs.br/cgi-bin/mx/cgi=@vmx/decs?lang=p&words=Procedimentos Cirurgicos Cardiovasculares
http://trigramas.bireme.br/cgi-bin/mx/cgi=@1?collection=DeCSe&text=procedimentos cirurgicos cardiovasc&maxrel=10&minsim=0.30&xml
http://trigramas.bireme.br/cgi-bin/mx/cgi=@1?collection=DeCSe&text=procedimentos cirurgicos cardiovasc&maxrel=10&minsim=0.30&xml
http://trigramas.bireme.br/cgi-bin/mx/cgi=@1?collection=DeCSe&text=procedimentos cirurgicos cardiovasc&maxrel=10&minsim=0.30&xml
http://trigramas.bireme.br/cgi-bin/mx/cgi=@1?collection=DeCSe&text=procedimentos cirurgicos cardiovasc&maxrel=10&minsim=0.30&xml
http://bases.bireme.br/cgi-bin/mxlindG4.exe/cgi=@iah/decs?lang=e&db=LILACS&db=MEDLINE&db=EQUIDAD&db=DESASTRES&k1=SP8&k2=SP8&count=10
http://bases.bireme.br/cgi-bin/mxlindG4.exe/cgi=@iah/decs?lang=e&db=LILACS&db=MEDLINE&db=EQUIDAD&db=DESASTRES&k1=SP8&k2=SP8&count=10
http://bases.bireme.br/cgi-bin/mxlindG4.exe/cgi=@iah/decs?lang=e&db=LILACS&db=MEDLINE&db=EQUIDAD&db=DESASTRES&k1=SP8&k2=SP8&count=10
http://bases.bireme.br/cgi-bin/mxlindG4.exe/cgi=@iah/decs?lang=e&db=LILACS&db=MEDLINE&db=EQUIDAD&db=DESASTRES&k1=SP8&k2=SP8&count=10
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Accesos al DeCS en la BVS regional 

DeCS 2007 - http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2007-bvsalud-org   

DeCS 2008 - http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2008-bvsalud-org  

DeCS 2009 - http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2009-bvsalud-org  

DeCS 2010 - http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2010-bvsalud-org  

DeCS 2011 - http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2011-bvsalud-org  

DeCS 2012 - http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2012-bvsalud-org  

DeCS 2013 - http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2013-bvsalud-org  

http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2007-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2007-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2007-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2007-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2007-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2007-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2007-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2007-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2008-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2008-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2008-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2008-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2008-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2008-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2008-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2008-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2009-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2009-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2009-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2009-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2009-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2009-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2009-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2009-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2010-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2010-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2010-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2010-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2010-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2010-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2010-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=12&year=2013&output=main&config=decs2010-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2011-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2011-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2011-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2011-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2011-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2011-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2011-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2011-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2012-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2012-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2012-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2012-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2012-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2012-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2012-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2012-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2013-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2013-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2013-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2013-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2013-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2013-bvsalud-org
http://logs.bireme.br/cgi-bin/awstats.pl?month=01&year=2013&output=main&config=decs2013-bvsalud-org
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Actualización del DeCS 

• Nuevas categorías podrán añadirse al DeCS sob los criterios 
publicados en la “Guía de Actualización del DeCS”. 

 
– Ausencia de una terminología controlada para indización de 

documentos en un dominio de las ciencias de la salud no cubierto o no 
totalmente expresado por el DeCS; 
 

– Validación de la terminología propuesta, por el Comité Técnico del 
DeCS; 

 

• Nuevos conceptos también pueden añadirse al DeCS bajo los 
criterios publicados en la “Guía de Actualización del DeCS” 

 
– Ocurrencia en la literatura 

– Nota de alcance, con fuente 

– Concepto(s) MeSH sugerido 
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Homepage del MeSH: 

http://www.nlm.nih.gov/mesh/  

 

Homepage del UMLS: 

http://www.nlm.nih.gov/research/umls/umlsmain.html  

 

Homepage del DeCS: 

http://decs.bvsalud.org/E/homepagee.htm  

 

Descrição y usos del DeCS:  

http://decs.bvsalud.org/E/decsweb2013.htm  

 

Servicios XML DeCS: 

http://decs.bvsalud.org/vmxe.htm  

  

Guía de Atualización del DeCS: 

http://bvsmodelo.bvsalud.org/download/decs/DeCS-GuiaActualizacion.pdf  

 

DeCS en la Wiki de BIREME: 

http://wiki.bireme.org/es/index.php/Descriptores_en_Ciencias_de_la_Salud  

Bibliografía 

http://www.globalhealthlibrary.net/
http://www.nlm.nih.gov/mesh/
http://www.nlm.nih.gov/research/umls/umlsmain.html
http://decs.bvsalud.org/E/homepagee.htm
http://decs.bvsalud.org/E/decsweb2013.htm
http://decs.bvsalud.org/vmxe.htm
http://bvsmodelo.bvsalud.org/download/decs/DeCS-GuiaActualizacion.pdf
http://bvsmodelo.bvsalud.org/download/decs/DeCS-GuiaActualizacion.pdf
http://bvsmodelo.bvsalud.org/download/decs/DeCS-GuiaActualizacion.pdf
http://wiki.bireme.org/es/index.php/Descriptores_en_Ciencias_de_la_Salud
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Terminologías y Clasificaciones en Salud 

BIREME/KMC/OPS/OMS 

Centro Latinoamericano y del Caribe de Información en Ciencias de la Salud 

Organización Panamericana de la Salud 

Organización Mundial de la Salud 

Gracias. 

http://www.globalhealthlibrary.net/

